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I/A-PUNKTSNOTE 

fra: Generalsekretariatet for Rådet 

til: De Faste Repræsentanters Komité/Rådet 

Vedr.: a) Rådets afgørelse om undertegnelse på Den Europæiske Unions vegne 
af aftalen mellem Den Europæiske Union og Den Føderative Republik 

Brasilien om ændring af aftalen mellem Den Europæiske Union og Den 

Føderative Republik Brasilien om visumfritagelse for kortvarige ophold for 
indehavere af almindeligt pas 

‒ Vedtagelse 

b) Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen  

‒ Anmodning om Europa-Parlamentets godkendelse 
  

1. Den 11. april 2018 forelagde Kommissionen et forslag til Rådets afgørelse om undertegnelse 

på Den Europæiske Unions vegne af aftalen mellem Den Europæiske Union og Den 

Føderative Republik Brasilien om ændring af aftalen mellem Den Europæiske Union og Den 

Føderative Republik Brasilien om visumfritagelse for kortvarige ophold for indehavere af 

almindeligt pas1 sammen med et udkast til tekst til nævnte aftale i bilaget til forslaget2 og et 

forslag til Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen3. 

                                                 
1 7922/18 VISA 68 COLAC 14. 
2 7922/18 VISA 68 COLAC 14 ADD 1. 
3 7923/18 VISA 69 COLAC 15. 
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2. Den 22. oktober 2018 nåede Visumgruppen til enighed om disse forslag. Ved samme lejlighed 

godkendte Visumgruppen også en erklæring, der skal knyttes som bilag til afgørelsen om 

undertegnelse, vedrørende ikrafttrædelsen af forordning 2017/2226 om oprettelse af et ind- og 

udrejsesystem og de medlemsstater, der anvender Schengenreglerne fuldt ud4. 

3. Afgørelsen om undertegnelse af ovennævnte aftale udgør en udvikling af de bestemmelser i 

Schengenreglerne, som Det Forenede Kongerige ikke deltager i, jf. Rådets afgørelse 

2000/365/EF af 29. maj 2000; Det Forenede Kongerige deltager derfor ikke i vedtagelsen af 

afgørelserne, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Det Forenede Kongerige. 

4. Afgørelsen om undertegnelse udgør en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som 

Irland ikke deltager i, jf. Rådets afgørelse 2002/192/EF af 28. februar 2002; Irland deltager 

derfor ikke i vedtagelsen af afgørelserne, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i 

Irland. 

5. Afgørelsen om undertegnelse og teksten til aftalen er blevet redigeret af jurist-lingvisterne. De 

findes i henholdsvis 13447/18 VISA 280 COLAC 86 og 13449/18 VISA 282 COLAC 88. 

Afgørelsen om indgåelse af aftalen er også blevet redigeret af jurist-lingvisterne. Den 

redigerede tekst findes i 13448/18 VISA 281 COLAC 87. 

6. De Faste Repræsentanters Komité anmodes derfor om at henstille til Rådet, at det 

a) som A-punkt på dagsordenen for en af sine kommende samlinger vedtager afgørelsen 

om undertegnelse, som den foreligger i 13447/18 

b) beslutter at sende udkastet til afgørelse om indgåelse, som det foreligger i 13448/18, til 

Europa-Parlamentet med henblik på godkendelse, når aftalen er behørigt undertegnet. 

Afgørelsen om undertegnelse vil blive offentliggjort i EUT i overensstemmelse med de 

gældende regler. 

 

                                                 
4 13028/18 VISA 266 COLAC 77. 


		2018-11-20T07:59:50+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



